
Глава 129: Новости от Ртути и Алой ведьмы

"Это смешно?" На этот раз была очередь Клинта Бартона спрашивать.

"Как много ты знаешь о Ваканде?" Улисс Кло наконец перестал смеяться.

"Э-э, пастухи, текстиль и крутая одежда", сказал Клинт Бартон.

"Это поверхностные вещи. Исследователи веками искали легендарный город золота." Улисс
Кло сказал: "Они думали, что смогут найти город золота в Южной Америке, но на самом деле,
город золота всегда был в Африке."

"Африка?" спросил Стив Роджерс. "Пытаешься сказать нам, что Ваканда - это город золота?"

"Это чудо, созданное технологией", сказал Улисс Крау. "Оно основано на самом драгоценном
металле, известном человечеству".

"Вибраниум?" сказал Клинт Бартон.

"Да, вибраниум! Они называют это даром небес", Улисс Кло сказал.

"Самый твердый металл на земле", сказал Клинт Бартон.

"Это не просто металл, они также вшивают его в одежду". Улисс Кло сказал: "Вибраниум
питает их города и укрепляет их технологический уровень..."

"Подожди, ты сказал технология?" Клинт Бартон был немного шокирован. "Фермерская страна,
у них есть своя технология?"

"Нет, это не технология." Улисс Кло покачал головой: "Я должен изменить слово, я должен
использовать научная фантастика'. Войдя в Ваканду, вы почувствуете себя как в мире научной
фантастики".

"Ваканда - страна третьего мира. Это результат работы Google". Клинт Бартон передал
планшет Стиву Роджерсу.

"Действительно смешно". Стив Роджерс посмотрел на него. Ваканда от Google была насколько
отсталой, насколько отсталой, насколько бедной, и то, что Улисс Кло сказал, что наука и
техника достигли уровня научной фантастики... По сути, две разные страны.

"Ходят слухи, что я украл весь вибраниум Ваканды, но я могу вам ответственно заявить, что я
просто забрал немного, а их вибраниум почти не тронут". Улисс Кло сказал: "Они копали
тысячи лет, но откопали только маленький кусочек. Я единственный сторонний наблюдатель,
который видел эту сцену вживую".

"История действительно замечательная..." сказал Клинт Бартон.

"Замечательная?" Улисс Кло холодно фыркнул. "Правда это или нет? Ты сможешь убедиться,
если увидишь это своими глазами?"

Ни Клинт Бартон, ни Стив Роджерс не могли легко поверить его словам. В данный момент они
забрали Улисса Кло и временно заключили его в тюрьму.

"Ребята, у меня новое открытие". Наташа Романофф села за компьютер. "Это запись



транзакции Улисса Кло. Вы нашли имя старого друга? Если быть точным, это старый друг,
который еще не встретился нам".

"Штрукер!" Все собрались вокруг и с первого взгляда увидели, о ком говорит Наташа
Романофф.

"Оказывается, Штрукер находится в такой маленькой стране, как Заковия. Неудивительно, что
мы не могли найти его раньше", сказал Тони Старк.

"То есть Гидра тоже имеет власть в Заковии..." Стив Роджерс почувствовал легкую головную
боль. Сила Гидры действительно больше, чем ожидалось.

"Ртуть и Алая Ведьма со Штрукером. Он находится в Заковии. Не значит ли это, что они оба
тоже там?" сказал Клинт Бартон.

"Это хорошие новости", сказал Брюс Баннер. "Эти брат и сестра очень могущественны".

"Подождите, что это?" Наташа Романофф обнаружила странный узор на заднем фоне
фотографии Улисса Кло.

"В чем дело, что за суета вокруг татуировок?" сказал Тони Старк.

"Это не татуировка, а клеймо". Наташа Романофф некоторое время постукивала пальцем по
компьютеру. "Это африканское слово, которое означает вор, и оно использует очень
недружелюбный способ выражения."

"Где именно в Африке?" Клинт Бартон шевельнулся.

"Ваканда".

"Ваканда заклеймила его как вора клеймом на шее..." Клинт Бартон застонал: "Так, похоже,
что его заявление о том, что он украл вибраниум из Ваканды, может быть правдой?"

"Конечно, это правда. Вибраниум Кло действительно был украден из Ваканды". Тони Старк
знал Улисса Кло лучше других. "Весь вибраниум был вывезен, так что не стоит обращать
внимание на эту Ваканду".

"Мы говорили с Кло по дороге сюда, и он сказал, что забрал лишь небольшую часть. На самом
деле, в Ваканде много вибраниума".

"Он так сказал?"

"Действительно", подтвердил Клинт Бартон. "По словам Кло, Ваканда должна быть самой
технологически развитой страной в мире".

"Я собираюсь поговорить с ним". Тони Старк отправился в подвал, где содержался Улисс Кло.
Через десять минут он снова поднялся и изменил свое отношение.

"Вибраниум - важный элемент в "Эре Альтрона". Любая зацепка, даже если это
неопределенная зацепка, стоит поездки". Тони Старк сказал: "Пойдемте, посмотрим".

"Хорошо, пусть будет так", сказал Стив Роджерс. "Когда я вернусь, я отправлюсь в Заковию,
чтобы найти брата и сестру".



Несколько человек сели в личный самолет Тони Старка и полетели в сторону Ваканды.
Очевидно, что существует истребитель, который быстрее и более скрытен, но его нельзя
использовать, потому что он избегает Гидры. Это очень неприятно.

"Теперь вам придется связать руки и ноги всем, и однажды вы полностью избавитесь от
Гидры!" немного сердито сказал Клинт Бартон.

"Капитан, если ты будешь действовать в будущем, тебе следует носить маску". Тони Старк
вдруг сказал Стиву Роджерсу: "Ты настолько знаменит, что все в Америке тебя знают. Сейчас
ты воскрес. Новость пока не распространилась, но это вопрос времени".

"Да, капитан". Брюс Баннер также сказал: "Ты - активный рекламный щит, куда бы ты ни
пошел, ты говоришь людям: "Мы из Щ.И.Т.".

"Хорошо." Стив Роджерс кивнул и согласился. Хотя он не из тех, кто любит прятаться за
маской, все правы. Если вы действительно хотите скрыть свои действия от Гидры, вам следует
надеть маску.

"Старк, ты, кажется, очень знаменит, верно?" спросил Клинт Бартон.

"Я не из Щ.И.Т., к тому же, разве Железный Человек не летает целыми днями, чтобы бороться
с преступностью".

...

Черт!

Самолет неожиданно ударился обо что-то.

Поскольку в глазах у всех в воздухе ничего нет, самолет совсем не замедлялся.

Из-за этого удар был очень сильным, внезапно поднялся клубящийся дым, а фюзеляж самолета
начал наклоняться.

"Будьте осторожны, все! Мы собираемся совершить аварийную посадку!". Навыки Клинта
Бартона в управлении самолетом все еще превосходны, но боковая часть самолета, в которую
был нанесен удар, серьезно повреждена. Он старался изо всех сил и мог только наблюдать,
чтобы самолет не разбился.

"К счастью, на мне броня". Тони Старк выскочил, подлетел к поврежденной стороне вертолета
и подхватил самолет на плечо.

Благодаря тому, что Тони Старк обеспечивал питание с этой стороны, а Клинт Бартон
сотрудничал с ним, все наконец-то приземлились без риска.

В самолете нет обычных людей, и после такого возможного смертельного случая все в порядке.

"Что это было только что?" спросила Наташа Романофф, отходя от самолета. "Что случилось с
нашим самолетом?".

"Это похоже на энергетическое поле?" Клинт Бартон не мог поверить своим глазам.

"Это энергетический щит". Тони Старк приземлился и торжественно сказал: "Я не ожидал, что
кто-то может создать такую технологию".



"Наверное, это и есть Ваканда". Стив Роджерс повернул голову и посмотрел назад.

"Это самая бедная страна в мире?" сказал Брюс Баннер. "Похоже, что Ваканда действительно
солгала миру".

"Технология защитного щита вся на месте. Я не знаю, сколько передовых технологий есть в
Ваканде. Это действительно похоже на "научную фантастику", как говорил Улисс Кло", сказал
Клинт Бартон.

"Самая бедная страна в мире на самом деле является самой передовой страной в мире".
Наташа Романофф считает, что мир слишком волшебный. "В каком-то смысле это больше, чем
вторжение инопланетян на Землю. Это невозможно".

В это время пролетел самолет, похожий на истребитель, и когда самолет приземлился, из него
вышли несколько чернокожих.

Первый - мужчина, остальные - женщины, одеты в однообразную одежду, держат в руке копья,
и у всех лысые головы, так что их не так-то просто различить на первый взгляд.

"Все, если вы заблудились и пришли сюда случайно, то я великодушно укажу вам верный путь,
куда бы вы ни пошли", сказал Т’Чалла, который еще не стал царем.

"Мы здесь ради вас". Стив Роджерс сказал прямо: "Я думаю, это Ваканда, верно?"

"Назовите свою цель".

"Мы ищем вибраниум", сказал Стив Роджерс.

Как только это слово было произнесено, выражение лица Т’Чаллы осталось обычным, но все
лысые женщины изменили свой настрой и направили свои копья на Стива Роджерса и его
партию.

"Старик, раз ты проспал 70 лет, то должен научиться завязывать разговор". Тони Старк сказал
в сторону: "Ты видишь, что ты вызываешь у девушек раздражение, как только заговоришь".

"Старк, покажи мне, как это?" сказал Стив Роджерс.

"Тогда ты сможешь немного научиться". Тони Старк хлопнул в ладоши, лицо брони открылось,
он посмотрел на людей и сказал: "Этот старик просто не сказал ясно, возможно, это и вызвало
ваше непонимание. Я говорю вам ясно, мы здесь не для того, чтобы украсть ваш вибраниум, не
говоря уже о том, чтобы захватить..."

"Конечно, Тони Старку не нужно красть или воровать, просто купите его". Т’Чалла улыбнулся,
а затем что-то сказал лысым женщинам, которые ждали вокруг него.

"Гости? Он только что сказал, что они за вибраниумом!" сказала возмущенно Окойе.

"Генерал, то, что вы сейчас сделали, говорит о том, что они были правы". Т’Чалла увидел, что
Окойе все еще держит копье, протянул руку и сжал его, а затем сказал Тони Старку: "Мистер
Старк, если вы смогли найти это место, Улисс Кло, должно быть, что-то сказал вам. Могу вас
заверить, что весь вибраниум был украден им, и Ваканда не имеет ничего лишнего".

"О, горячие девушки вокруг тебя уже использовали свое оружие, чтобы сказать нам, что в
Ваканде есть вибраниума, много, много вибраниума". Тони Старк сказал: "Я также сказал



ранее, что нам не нужен ваш вибраниум. Конечно, было бы здорово, если бы вы согласились
продать мне несколько. Если моя броня может использовать вибраниум, это должно быть
преобразование...".

"Мистер Старк, пожалуйста, скажите мне прямо, какова ваша цель?" Т’Чалла прервал Тони
Старка и коротко представился: "Меня зовут Т’Чалла".

"Говоря о том, во что вы можете не верить, мы здесь главным образом для того, чтобы передать
вам сообщение", сказал Стив Роджерс.

"Что за новости?" спросил Т’Чалла.

"Независимо от того, сколько вибраниума есть у Ваканды, пожалуйста, убедитесь, что он не
выйдет наружу." Стив Роджерс сказал: "Особенно роботу по имени Альтрон".

Т’Чалла и женщины-бойцы посмотрели друг на друга, чувствуя, что слова Стива Роджерса
были очень странными.

Не будем говорить о необъяснимом упоминании робота. Вибраниум - это фишка Ваканды.
Нужно ли кому-то беспокоиться об этом?

Но на другой стороне был Тони Старк. Если бы это была шутка, это было бы невозможно.

"Эти люди не так просты, кроме Железного Человека, большой парень, который может менять
цвет, тоже там". Женщина-генерал Окойе прошептала Т’Чалле: "И есть еще один человек,
который выглядит как Капитан Америка, который умер 70 лет назад."

"Я вижу." Т’Чалла сказал: "Если бы он появился один, я мог бы подумать, что он просто похож
на него, но с Железным Человеком и Халком я должен предположить, что это сам Капитан
Америка".

"Я не умер, просто в этот раз я спал немного долго". Уши Стива Роджерса были настолько
удивительны, что несколько человек шептались там, а он отчетливо слышал.

"Итак, легендарный Капитан Америка, а также Железный человек и Халк, вы прибыли в
Ваканду вместе действительно только для того, чтобы передать сообщение?" Женщина-генерал
Окойе спросила снова, а Стив Роджерс ответил раньше. Слова не убедили Т’Чаллу, он был
уверен, что у этой группы должны быть другие цели.

"Это правда", сказал Тони Старк.

"Тогда, каков источник ваших новостей?" Т’Чалла спросил: "Вы сказали, что будет робот по
имени Альтрон. Откуда вы знаете?"
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